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O niewinney; y gorżkiey Mece Iezufowey, wiele 
kien mi łafkami, y mieprzeliczonemi prerogaty wami od 
| Boga ubegácones ktore ktoby nabożnym rożpamiętyś 
paniemy 2 zupełną przez rok cy ras ná 
déin mowił, w naypilniey fyc ch fipoich potrze buch, 
żak na dußy iako né zdrowiu pewuey pociechy, y y por 
es: ntech fig fpodźiewa i 


MODLTTWA I 


| Panie leżu Chryfte, wieczna. 
fodkośći miluigeych. čie, ic- 
| dyna radości, przewyzlzaiący, 
wizelkie wefela y pôzádánies 
Ol zbawienie y miłośniku grze-. 
| fzników prawdziwie pokutuią cych, kteryś, 
oświądczył rofkofzy, twoic bydź z fynámi, 
| Júdzkiemi 3 kwoli! człowiekowi. fates fie, 
| człowiekiem. w: czaśiech ofläteezuych. : Pá. 
| miętaynaw ma rozmyślania, y, żałość fe, 


Pa ktorą? og | początku. poczečia twoi . 
| MAC sowie 


gów ludzkiey naturze ponośił, 4 naywięcey | 
gdy blifka byli zbiwienna Męka twoid, w 


Bofkim fercu od wiekow przeyžrzána. Pá. 


mietay ná (mutek y gorzkość, ktorąś (idkoś' 


«y fam wyznał) čierpiaľ, gdyś rzekł: fmurnd ! 
ieft dufza moia 42 do smierci: y gdyś przy oftá 
tnicy wieczerzy Uczniom fwoim" Ciało y 
Krew twoię dał, nogi ich umywal, y ffodko | 
ie ćielząc, przyfzłą mókęi im opowiedźiał. | 


Pámietay ná lekánie, učiíki, bolesci, nr. 


má wfzyftkim rofkofznym Cielé twoim przed 


Męką Cierpial, gdyś po troidkiey modlitwie 
krwawy: pot wylewal, od włalnego Ulcznid 


R 


będąc wydany, od ludu wybranego poima- | 
“ny, od falfzywych świadków ofkáržony, | 
Od trzech Sędziów niefprawiedliwie fidzo- 
ny, w wybráným Mieście czáfu Wielkono- 
cnego, w kwitngcey ciali twoiego młodośći 
niewinnie potępiony, wydány, uplwäny, Z 
wľaľnych {zat zewleczony, z zawiązanemi 


oczyma pofzyikowäny, 


policzkowány, do. 


fľupá, przywiązany , biczowány y. čierniem, 
koronow4ny, ©! nayfłodfzy IEZU, przez 
_rozpamietywanie tych mak, y boleśći przed 
Kczyżową męką twoią, day mi prawdziwą > 


ikuchę, wiern} tpowiedz, y 


i dolycuczynie- 


nie 


FE AA DA NBA OVK, 


4 
( 


y hie przed Śmierćią “mois, y odpufzezenio 
w  wízyftkich grzechow moich. Amen 


de Oycże naß, ‘Oc. Zdrowaś Marya, Ges 


ae. MODLITWA 1 
tá O JEZU prawdziwa wolnośći Anielfká, 
y ) y Rain röfkofäny; wfpomniy ná ftráchy 


o. Y lękania, ktoteś Gićrpiał, gdy čie wfzyfcy 
, ieprzyićiele twoi, láko lwi nayffozsi o= 
$ Barneli, y Pofzyikowániem, uplwdniem; drá- 
q Pániem, y tożnęmi niefľýchánemi mekámi 
e drćczyli: prada wfzyfikie zelżywe fľowáj 
4 ftogie bičia, y nayokrutniey/zé tiięki, kto: 
» kemi Cie ničpržýlačielé twoi trapilij pro: 
s fzę čie wybaw mnie od wfżelkich hieptzy- 
- äčioľ moich, widomych, y niewidomych, y 
- day mi pod čieniem ikrzydef twoich żndleść | 
i obronę zbawienia wiecżnego; Amen. 
A Ojcze nafy dsc. Zdrowas Matyja, Ucz - 
sl MODLITWA. II 
Li O JEZU StwoizyCieli Šwiátá, ktorega 
Z AOF Aic źmietzyć, ani ogarnąć niemoze, 
d ktory świdt w gatśći zawierafz! w(pomniy: 
4 na gorzkg boleść twoię, ktorać Cierpiał, gdy 
" hayswietlze Nogi (gdy$ im nie by? wśdług 
: i J2( woli 


1 


j 


woli) rofpinaniem, ydoćiągdniem wlzerz y 
wdłuż boleśći do boleśći Rinom przydawali, 
y okrutnie przykowáli, ták, iż fie tárgáty 
ftiwy wfzyftkie członków twoich., Profze 
Čie przez rozpámietywánie tey naydrožízey? 
boleśći rwoiey, day: mi miłość, y bojážň 
twoię świętą. Amen. = 
Oycze nafs; sc. Zdrowa:, Marya, de, 
MODLITWA. IV. 
ON JEZU niebicfki lekarzu, w(pomniy nd). 
O chorobe, bóleść,. y śinośći, ktore$ ná 
‘Krzyżu wýlokim Cierpial, będąc Z nim w 
zgore wzniesiony, ná wfzyftkich członkach 
‘potargany, z ktorych żaden w klubie fwoicy 
nieftał, tak iż żadna boleść, boleśći twoicy 
rowna ználežiona bydź niemogłi, albowiem 
od ftopy, dż do wierzchu głowy, mieyfc4 
zdrowego w tobie nie było, 4. w tym bole- 
Sci twoich zápomniawízy, modliłeś fie do 
„Oycá zá nieprzyiaćioły, mowiąc: Oycze.od: 
/ puść im, álbowiem nie wiedzą co czynią. 
Przez tę miłość y dobroć twoię, day aby to. 
rozpámietywánie «bolelncy męki twoicy, 
było odpulzezeniem -wlzyftkich grzechow 
moich. Amen. Sa 
mę x Oyeze 


Oyczt uag, Ge. Zdrowaś Marya, Go. - 
| MODLITWA V. 
O ! JEZU zwierčiádľo idfnośći wieczney, 
EX Y wfpomniy ná one żdłość, ktoras miał, 
_ gdyś w.żwierćiedle nayidśnieyfzego Mäieftä- 
tu twego przeyźrzał liczbę Wybránych two- 
"ich, przez zaflugi Męki twoiey zbäwionych- 
y zaś odrzucenie złych w wielkośći pote» 
pionych. Przez przepaść zmilowänia two- 
iego, ktorymes fic grzefznych y rozpaczáig- 
cych ná ten czás użdłował, a zwłafzeza kto- 
res Łotrowi ná Krzyżu wifzacemu pokazał, 
mowiąc; dźiś ze mną będziefz w Rain. Pro- 
{ze Cie payłafkiwfzy IEZU, uczyń zemn- 
 miłośierdźie twoie w godzinę smicrci moz 
icy. Amen. 
Oycze náf, We. Zdrowaś Marya, Ue. 


MODLITWA. VI. 472) 
O JEZU Krolu miłośietny, y wfzyftek 
KU pozadány, wfpomniy ná fmutek, ktoryś 
miał, gdyś hagi y nędzny ná “Krzy2u wisial, 
-przy obecnośći przyidciol, y znajomych fwo= 
| ich, 4 zadney$ poćiechy między niemi. nie 
„znalazł, oprocz fámey naymilízey Matkitweę — 
sag by ag 


b 


jey, ktora naywierniey,ää do $mierci twoicy | 
przy tóbic ftała, ktoras Uczniowi twojemu | 


zalccit, mowiąc: Niewiafto, „oto Syn twoy: y 


zás do Ucznią oto Mátká twoiá. Profzę:ć Cico, I 


dobry IEZU, przez miecz bolescı, ktory ná 
ten czás przemknął duíže icy, rácz lie mnie 
užalič w każdym {mutku y utrapienio ĉie- 


lelným, y dufznym, y bądź mi počiecha ná 


Kozdy czas žáľosči moiey. Amen. 
Qycze nak, Ge. Zdrowaś Marya, dec, 
MODLITWA, VII 
O' S JEZU Studnico niewyezerpäney Täfkän 
2 wości, ktory$ wielkg miłośćią wzrulzos> 
my ná Krzýžu rzekł, pragnę: to left zbá. 
wienia ludzkiego, Profze čie, racz zápalié 
moig pożądanie ku wizeläkiey (prawie do- 
fkondley, pragnienie żądz čielefnych, y mi- 
dośći wfzyftkich zdtłom, y 24938, we mnie 
goftátecznie. Amen. BR 
One nák, Ge. Zdrowás Marya, Ge. 
MODLITWA. VII 
O y JEZU Słodkości ferdezna, y niewy- 
+ mowna wdźięcznośći dufzna , przez, 


gorżkość octu ay zofci, ktorąś dla, mnie ćicr= 
Sa te sea "R 


) 
fi 


f 


Fe 


pial na Krzyżu, day mnie mizerney gtZe- 
fznicy Ciało y Krew twoie záwíze, a zwia- 
fzczá w godzinę śmierći moiey godnie przy - 
jad, ná uleczenie y poćiechę dufze inoicy- 
‘Amen. ZE È 
Oycze nafs, Ue, Zdrowás Marya, Ue. 
ZMODLITW AJ IX. —* 
| JEZU Krolewfka mocy; Y Rádosčidú- 
(zna, pámietay ná ucifk, ktoryś čierpiať 
gays dla gorzkosci. émierci, y naigrawania 
| Zydowíkicgo , Z wielkim glofem wołał, 
opulzczonym (ie bydz od Boga Oyca, mo- 
| wiąc: Heli, Heli, lámázábátháni? to ieft: Bo- 
że moy, Boże moy, czemuś mnie opuscil: 
Przez ten učiík, profzę W udifkäch moich, 
czafu śmierci nieopufzczay mię Panie Boże 
moy. Amen. : 
Oyeze nag, Ge. Zdrowás Marya, Ue. 
MODLITWA. 2 
VJEZU Początku, y Dokończenie ie- |. 
dnośći, y mocy, w każdym srzodku, 
wfpomniy żeś fig odiftopy, áž do wierzchu 
głowy,w wodžie mgk twoich dla nas pogi? 
żył, dla fezrokośći, y głębokośći Ran two" 
= ichè 


a i Ku y 
ich: naucz mię przez miłość prawdźiwą 
przeftrzegąć fzerokiego Przykazania EWOLC 
20% W Stzechä,h pogrążonego. Amen, 
Oycze náf, Ue. Zdęopaś Marya, Oc, 
MO DLITWA XI. 
(X !JEZO przepasci „naygiebízego mito 
a L sierdzia, Prolag ČIE przez siębokość i; 
Ran twoich, ktore pizeniknęły Ciało two- 


} 


i 
| 


| 


ie; także mozg w koscidch, y ikrytośći wigs | 
trznôsči twoich, abyś maie w grzchách pos | 
grazoncgo ratował, y zachował w džitrrách 

„ Rąufwoich od obliceznośći ghiewu twoier | 
80,42 przeminie zapalczywość twoid Pänies | 
Amen: ora i 


Oycze nak, We. Zdrewać Marya; Go, 

MODLITWA. XI. 
E © JEZU prawdy zwierćiddło, iednośći 
AŽ z námi, y zwiąfku miłośći, wipomniy. | 
na niezliczone Rany twoie , ktotemiś od; | 
wierzchu głowy az do ftopy był zraniony, 
y. od: złośliwych żydow fkrwáwiony , y- 
Kiwią naydrozíza oblany, ktorą to wielkosé -. 

boleśći znośiłeś dla nas w Panieńfkim Ciele 
twoim, ddlkiwy lezu, «cozes więccy miat , 
yi czynić, | 


| czynić, czegobyś nieuczynił: napifz profzę 
-wizyftkie Rany twoie na fercu moim, nay= 
| droziza Krwią twoig, abym Z nich ezy tat bos 
lesci y milość twoie,aby pamiatka ich w ikry> 
siétosci [crcá moiego odpoczywał, aby ig bo | 
lesés Męki twoiey ná każdy dzien we mnie 
odnawiály, gozmnazaige w tym wiekfza mia. 
José twoię, az do ciebie przyjdę Skarbie 
inoy pożądany , wizy ftkich dobr, y wetelą 

| pełny, co mi ricz ‘daé Chryfte nayftodizy 
ow žyšiu moim. Amen. kasa pa 

Oycze naj, We. Zdrowaś Marya, Cta 

MODLITWA. XIII. $ 


N t JEZU Synu Jednorodzony naywyž= 

4 fzego Oyca, kfztałćie y idtnośći iego, 
wfpomniy na uprzeyme zalecenie, wktory-.. 
meé Ducha twoiego Oycu oddawał, mo; 

| wiąc: w rece twoie Panie oddáie Ducha mo- 
iego! y potárgány ná cicle, Z rośladłym fer- 
gem, z wielkim wolanicm, Z otwartemi 

| iwnętrznośćiami milosierdzia fwego fkonałeś 
dla nafzego zbawienia: przez tę naydroziza - 
śmierć twoię, ptofzę čia Królu. Świętych, © 
pośil mnie przećiwko fzátáñowi, światu, 

; “alu, y krwi, abym <świdtu umárl, a tobie 
| > żył, 


deo ¿A = A nai ES 


żył, y w oftdtnia godźinę émierći przyimiy | 
Wracdigeego fie ducha mego wygnanego y 
Piclgrzymuigeego. Amen, 4 
Nycte nafs, Ge. roa Marya, de tt 
MODLITWA, XIV. 
O JEZU Lwie naymocnieyfzy , Krolu 
nieśmiertelny, y niczwyćjężony, wipos | 
mniy na boleść,ktorąś čierpiať, gdy wfzyftkie - 
sity Dulze, y Ciała twego- ing prawie były 
uftały, 4 nakloniwizy głowy, rzekłeś: luż 
fic !konczylo,przez ten ućilk, y boleść two. 
36, zmiłuy fie nidemną przy konaniu moim, 
gdy dulzá moid w ucilkách, y duch moy w. 
<zdtrwożeniu bedžic. Amen. | 
Oycze náf, Ge. Zdrowás Maria, Ce. 
MODLITWA. XV. 
EY! JEZU; Mácico prawdžiwa y płodna í 
~ 4 wlpomniy ná choyne y bardzo niczmiet- 
he wylanie Kiwie twoicy, ktorgs z Ciałź. 
twoiego, iáko z grona wyćiśnionego wydał, 
gdyś fam ná Krzyżu prafę tłoczył y z Boku 
włocznią rycerfką przekłotego, Krewy Wa. 
de nam wydał, ták iż naymnieyfza kroplą — 
nie zoftáľá w tobie, 4 zatym iáko fnopek |, 
RR en Mirthy, i 


' Mirrhy, wzgoręś podnieśiony , ták Ciało 
| twoie wyniizczone, y wnętrznośći od wil- 
4 gotnośći wylulzone, y kośći wywiędnione 
- zoftały, Przez tę gorżką Meke twoię, y nays 
| drożlzey Krwie wylanie, profzę ćię nayfło= 
dízy IEZU, raezze zrdnić ferce moie tdk, 
iżby mi były pokarmem izy pokuty, y mi- 
- łosći we dnie y wnocy, y náwroč mnie da 
| ficbie, aby ferce moie było wiecznym two» 
im mieizkänicm, y żywot przyiemny, y ko- 
niec chwalcbny, ábym čie po smierci chwa- 
lif, ze wlzyftkiemi Swiętemi ná wieki wie- 
kows Amen. | 
Oyeze naß, Ce,  Zdrowaź Marya, Vo. 
MODLITWA ZAWIERAJĄCA. 


O. Panie JEZU. Chryfte, Synu Boga ży» 
wego, przyimiyze te Modlitwy w mi- 
 łośćioney nayświęt(zcy, w ktoreyś Rany 
Cialá twoiego nayświętfzego znosił, zmiłuy 
fig nademną niegodoym Muga twoim, á 
wizyftkim grzefznym, y wiernym, żywym, 
` y zmarłym, day milosierdzie y łalkę, od- 
puízczenie, y żywot wieczny. Amen, 


POCAŁOWANIE RAN PANA 
JEZUSOWYCH. 


\ | Nogi Pang moiego, dla mnie ná Krzyżu = 
I przybite, callie was, przyimiićje mnie! 

do fiebie z Magdalena, pragnę was cálowdé | | 

z takim áffcktem y miłośćią, 2° iaka was cdl, 

łowała tá święta pokutuizca Páni: z idką was, 

kiedykolwiek całowali Święci. pokutuiacy, ` 

| Kondiacy. | = 

© ! Ręce Pana Iezufowe, dla mnie na | 

> ' Krzyżu przybite, y fzeroko želáznemi | 

JA gwozdziámi dla zbawienia mego. Otwärte, 

||. cáluie was y kocham ferdecznie, polecam. 

| -Wam ducha moiego, nieodrzucayćjefz mnie. 

od ficbie srzefznice wielkiey , äleiäko włą- | 

dhe wykupno wälze pidítuy čie mnie zawfże. 

O I Serce Pand Tezufa mego, dla mnie fze=. | 

+ roko oftra włocznią przebite, cáľuie cies 

> y do 


y do tey nayświętfzcy Cifnę fie Rány. Cze- 
mużem Čie dotąd ták idko mależało nieka- 
chała ? O Boże moy! kocham Cie teraz idko 
mogę naybárdzicy, y kochać Cie będę ná 
wfzyftkie wieki. Mieyze dobry lezu dobre: 
'ferce do mnie od tey.godźiny Až na wieki; 


| niezalug mi nieprzebraney dobroći two- 


ley, AMEN", | 
M O D L ľ T W A. 
Do Pkrzyżorbanego Pana Texufa. 


(} Nayfľodízý Pánico lezu Chtyfte, w Čie s 
> fzkich boläch: ná: Krzýžu kondiący, ia 


| fe tobie "polecam dnia ‚dzisieyfzego y ná 


wicki, przyimiy mnie grzefznego do niefkoň« 


_ €zoneso dobrá twego; zámkuiy mnie w gle- 


bokich Ranich Cialá twego Nayświętfzego, 


|do ktorych dulze moie, y lameso fiebie 


kładę. Krew y wodą ktora wypłynęła z Bo- 
ku twego nayświętfzego, niech mnie oczy- 
śći; Męka twoid święta, niech mnie teraz y- 
ná ftrafznym Gdzie broni; Nayświętfze Ciało. 
twoie y Krew naýdrožíza, niech mnie ñd- 
karmi, y napoi: boidzliwa śmierć twoid, 

niech mnie záchowa ku żywotowi wies 

Selo 'cznemu. 


U N, 


| {kiemu ná odpufzczenie grzechow moich. 
Wielkie twoie Wzgárdy y "zelžywoči nay- 
millzy Iezu ktoteś dla mnie grzefznego Ciers 
pial, niechay zapłacą zá grzechy y wynio- 
fłośći moie: twoie ćięfzkie uragania, bičias 
y męki niefłychine; niechay mię od wieczne* 
- go zalänıaig witydu. Cierniem zraniona gło: 
wá twoia, o Panie Iezù Chryfte, niechay 


înnie uchowa od wízyftkiego złego. Nie- . 


` Winné ofádzenie twoie ná ták SEKS śmierć; 
| niechay mi będźie ná odpufzczenie grzechow 


moich. Prace y trudy twoie tiechay nadgro- : 


dzą leniftwá y popelnione złość i moie: Two: 
iandgość niechay mnie oktyie. Twoieyśmief< 
či gorżkość, niechay mi fłodnicie. Zranione 
Rece, Nogi, y Serce: twoie; niechay mnie 
uzdrowią. Miłość twoia niechay mnie utwiers 
dzi, umacnia; y broni od wfzyftkiego złego; 
tdk ná Cicle, jáko y ná dufzy. Smutki twoie, 
niechay mnie tozwefeláia , y błogofławią: 
Smutne wzdychánie twoié naydrožízy Od: 
kapičielu, niech mi bedzie poćiechą przy 
oftátnim kondniu moim. Naoftátek wizy- 
fikie Gierpliwośći, twoie, žyčie, nauki, dkcye 
Bofkie' 


eznému. © Boże moy! o Zbáwičielii moý, — 
„ofiátuie twoy gorżki fmutek Oycu niebie- > 


Bofkie, niechay mi będą pomocą dô zbáwie-“ 
nia mego. O dobry lezu, o fłodki Jezu, 0 
naymilfzy moy lezu, badžže łafkaw ná mnie, 
abym fię nigdy śmiertelnego niedopufzczał 
£rzechu, w tobie naylep (za y w Matce twojey 
Nayswiet(zey Maryi: w Męce, y Krzyżu 
twoimezkładam ufność; twoim zaflugom, 
twojemi Sercu oddawam fie , y wlzyftkie 
Przyiaćioły moie, 42 ná wieki. Amen. 

Porufenie bolefne Blogoftawiaucy Márií Panny 

do Chryftufé złożonego ná łono iey 2 Kr ZYŽÁ. 


O Niewyczerpane zrzodľo prawdy idko 
F ftatos fie wynilzczónym. 

O mądry ludži Doktorze ¡ákozes zámiľk. 

O ¡álhosci wiecznego światła ińkożeś zągafła 

O ufta prawdy iśkożeśćie fię niemownemä 
Katy. i 

O kwitnąca miłośći iakoz twarż twoid iet 
+ zefpeczona. 

© naywyzfze bogactwa iikoż mi fię poki 

zniećie w tákowym. uboftwie 

O miłośći dufzy moiey tik wielorakie 4 
boleśći twoie. Iezu Chryfte ao 
= fię dziś nád A „a Ma > 


Ma: 


Malina: 24 da me a. 
F Miľuy fie nayläfkäwfzy IEZV, nád dus 
° fzómi w Czyfcu zátrzy mánemi, dla kto. - 
~ odkupienia nature ludzką przyiąłoś, y „ij 
Śmierć nayokrutnieyfza podigtes, zmiłuy fie | 
nad wzdychániem, zmil fuy lie nád tami b. 
ktore do čiebie wylewaia, d przez n lè męki 
‘twoiey odpuść im karanie przez Srä@khy ich 
 zafłużóne. Niech witapi nayłalkawiży IEZV 
° krew twoiá do Czyfca, y niech ‚uweleli, y 
posi li wlzyitkich tám wiežmow y, čierpigcych, 
' poday, - ini „rękę, y wyprowadź i ie ná miey- |. 
fcc ochłody, swiatłośći y pokoiu.. Amen: |. 
Klemens Ofuy; + y Pius Pláty, nadal byli Odpuft Župeľuje y 
; „albo wybawienie dupe z Czyjca, kto nizej pot- 1 
zong Modlitwe zmojwi, LA 
(. Boże H nam w. swietym prze- 
śćieradle, w ktorym Ciało twoje przez 
nayśw iętfze z Krzyża złożone, przez lozefä 
Uwinione było,. męki ‚‚woiey znaki zoftäwie 
raczył, fpraw miłościwie, abyśmy przez 
śmierć y pogtzeb twoy do chwały zmar- 
twychwítánia praywiedžieni byli. Ktory ży- | 
iciż y kroluielz z Bogiem Oycem jw iedno- | 
) ¿ci Ducha Świętego, O wieki. wież 
ków. Amen. 2 
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